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 بازجویی رسمی اولیه 
از فیودور میخایلویچ داستایفسکی1

تا به پرسش‌های مقدماتی زیر  کمیته‌ی تحقیق و بازپرسی از شما می‌خواهد 
کوتاه و روشن پاسخ دهید: صادقانه، 

پرس نام، نام‌خانوادگی، نام پدر، سن و دین خود را بنویسید. آیا آداب دینی 	 :ش
خود را به‌وقت به جا می‌آوردید؟

پـا بیست‌وهفت ـخ:	س است.  داستایفسکی  میخایلویچ  فیودور  من  کامل  نام 
سال دارم. مذهب من ارتدوکس یونانی-روسی2 است. آداب و تکالیف 

دینی را در زمان مقرر به جا می‌آوردم.

پرس کجا زندگی می‌کنند؟	 :ش گر زنده‌اند، چه‌کاره‌اند و در  پدر و مادر شما ا
پـا کالج نظامی هم ـخ:	س پدرم پزشک نظامی بود و درعین‌حال به‌عنوان مشاور 

کار می‌کرد. مادرم هم به طبقه‌ی تاجران خرده‌پا تعلق داشت. هر دو 
از دنیا رفته‌اند.

1. این بازجویی به‌صورت کتبی و در تاریخ یازدهم ژوئن سال ۱۸۴۹ صورت پذیرفت.
2. ارتدوکس روسی شاخه‌ای از ارتدوکس یونانی است.
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پرس در کجا تحصیل کردید، هزینه‌ی تحصیل شما بر عهده‌ی چه‌کسی بود 	 :ش
و چه زمانی تحصیلات را به پایان رسانده‌اید؟

پـا من در آموزشکده‌ی عالی مهندسی1 تحصیل کردم و هزینه‌ی تحصیل ـخ:	س
کلاس‌های افسریِ آموزشکده‌ی عالی  بر عهده‌ی خودم بود. با اتمام 

مهندسی در سال ۱۸۴۳ فارغ‌التحصیل شدم.

پرس بله، 	 :ش گر  ا هستید؟  نظامی  خدمت  حال  در  حاضر  حال  در  شما  آیا 
را  و درجه‌تان  نظامی شدید؟ شغل سازمانی  وارد خدمت  زمانی  چه 
شما  از  یا  داشته‌اید  سوءپیشینه  تابه‌حال  آیا  همچنین،  بنویسید. 

گر پاسختان مثبت است، علت را بنویسید. بازپرسی شده‌است؟ ا
پـا سال ـخ:	س در  مهندسی  عالی  آموزشکده‌ی  افسریِ  دوره‌ی  اتمام  از  پس 

کردم.  ۱۸۴۳ در دپارتمان طراحی مهندسی خدمت نظامی‌ام را آغاز 
با درجه‌ی ستوانی از خدمت در نظام استعفا دادم.  در سال ۱۸۴۴ 

کمه نشده‌ام. تا امروز هیچ سوءپیشینه‌ای نداشته‌ام و بازپرسی و محا

پرس هزینه‌ی 	 :ش نه،  گر  ا دارید؟  خود  نام  به  نقدی  سرمایه‌ای  یا  ملک  آیا 
ک خود و خانواده را، در صورت تأهل، از چه طریقی تأمین  خوردوخورا

می‌کنید؟
پـا در ـخ:	س را  ملکی  خانواده  اعضای  همه‌ی  به‌همراه  والدینم،  مرگ  از  پس 

سال  در  اما  بردم.  ارث  به  رعیت  یکصد  حدود  به‌همراه  تولا2  استان 
۱۸۴۵، پس از توافق با بستگان نزدیک، از سهم خود در ملک پدری، 
که فی‌المعامله پرداخت شد، انصراف  ازای دریافت مبلغ معینی  در 
دادم. در حال حاضر، صاحب هیچ ملکی نیستم و سرمایه‌ی نقدی 

کار نویسندگی امرار معاش می‌کنم. هم ندارم. و تا به امروز از طریق 

1. اولین آموزشگاه نظامی مهندسی در روسیه که در سال ۱۸۱۹ در شهر سنت‌پترزبورگ تأسیس شد.
2. استان تولا در صدوهشتادکیلومتری جنوب شهر مسکو واقع است.

پرس اخیراً با چه‌کسانی روابط نزدیک و رفت‌وآمد داشته‌اید؟	 :ش
پـا با برادرم، میخائیل داستایفسکی1، مهندس و ستوان دوم ـخ:	س بنده تنها 

در  که  دارم  هم  آشنا  و  دوست  چند  دارم.  نزدیک  روابط  بازنشسته، 
میان نزدیک‌ترین آن‌ها می‌توانم به خانواده‌ی مایکوف2ِ نقاش، پزشک 
فیلیپوف8  و  گالاوینسکی7  پلِشِیِف6،  و  پالم5  دورُف4،  یانوفسکی3، 
میخائیل؛  برادرم  به  می‌شود  محدود  هم  کاری‌ام  روابط  کنم.  اشاره 
دکتر یانوفسکی، که طی دو سال گذشته به من در فرایند درمان کمک 
با  کرایفسکی9 در چارچوب همکاری  می‌کند؛ و آندرِی الکساندرویچ 

مجله‌ی یادداشت‌های وطنی.

پرس کشور ارتباط داشته‌اید؟	 :ش با چه‌کسانی در داخل و خارج از 
پـا از ـخ:	س برخی  با  دارم،  سنت‌پترزبورگ  در  که  آشنایانی  و  دوستان  به‌جز 

هیچ‌کس  با  کشور  از  خارج  در  می‌کنم.  معاشرت  مسکو  در  بستگانم 
ارتباطی ندارم.

ستوان بازنشسته، مهندس فیودور میخایلویچ داستایفسکی
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